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DEUTSCH 
ACHTUNG 

 Die Klingen sind sehr scharf. Bitte behandeln Sie die Messer 
sorgfältig bei jeder Verwendung oder bei der Reinigung.  

 Bewahren Sie die Messer immer sorgfältig und außerhalb der 
Reichweite von Kindern auf.  

 Testen Sie niemals die Messerschärfe, indem Sie mit dem Finger 
über die Klinge fahren.  

  
PFLEGE 

 Die Messer sind nicht spülmaschinenfest. Der Schäler ist 
spülmaschinenfest.  

 Reinigen Sie die Messer vor der ersten Anwendung. 

 Sofort nach Gebrauch reinigen und trocknen. 

 Bitte verwenden Sie keine Schwammschaber, scharfe oder spitze 
Gegenstände zum Abkratzen der Oberfläche. 

---------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
ENGLISH 
BEWARE 

 The blades are very sharp. Always handle the knives with care each 
time you use it or clean it.  

 Please always stock the knives carefully and out of the reach of 
children.  

 Never test the sharpness of the blade by running your finger along the 
edge! 

 
CARE 

 The knives are nicht dishwasher safe. The peeler is dishwasher safe. 

 Wash them before using it for the first time.  

 Clean and dry immediately after each use. 

 Please do not use sponge scrapers, sharp or pointed objects to 
scrape the surface. 

-------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
FRANCAIS 
ATTENTION 

 Les lames sont très aiguisées. Veuillez manipuler les couteaux avec 
précaution à chaque utilisation ou nettoyage de ceux-ci. 

 Veillez à toujours les ranger en sécurité et hors de portée des enfants. 

 Ne testez jamais le tranchant du couteau en passant votre doigt sur 
la lame. 

 

ENTRETIEN 
 Les couteaux ne passent pas au lave-vaisselle. L’éplucheur passe au 

lave-vaisselle. 

 Lavez-les avant leur première utilisation. 

 Nettoyer et sécher immédiatement après usage. 

 N'utilisez pas le grattoir de l’éponge, des objets tranchants ou pointus 
pour gratter la surface. 

---------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
NEDERLANDS 
PAS OP 
 

 De messen zijn zeer scherp. Behandel de messen met zorg elke keer 
dat u ze gebruikt of schoon maakt. 

 Neem de opberging van de messen zeer serieus en hou ze buiten 
bereik van kinderen. 

 Test nooit de scherpte van het blad dooruw vinger langs het blad te 
halen! 

  
ZORG 

 De messen zijn niet vaatwasmachinebestendig. De dunschiller is 
vaatwasmachinebestendig.  

 Was dit product voordat u deze voor de eerste keer gebruikt. 

 Maak onmiddelijk na ieder gebruik schoon en droog. 

 Gebruik geen sponskrabbers, scherpe of puntige voorwerpen om het 
oppervlak te schrapen. 
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